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RADETS STANDPUNKT (EU) nr 10/2010 VID FORSTA BEHANDLINGEN

infér antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv om byggnaders energiprestanda

(omarbetning)

Antagen av rddet den 14 april 2010

(2010/C 123 EJ04)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sirskilt artikel 194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (?),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/91/EG av
den 16 december 2002 om byggnaders energipre-
standa (* har dndrats (°). Med anledning av nya materiella
andringar bor det av tydlighetsskdl omarbetas.

2) En effektiv, varsam, rationell och hallbar energianvind-
ning tillimpas bland annat pd oljeprodukter, naturgas
och fasta branslen, som ir viktiga energikéllor men ocksa
det framsta upphovet till utslipp av koldioxid.

(3)  Byggnader svarar for 40 % av den sammanlagda ener-
gianvindningen inom unionen. Sektorn expanderar, vil-
ket med all sikerhet kommer att oka dess energianvind-
ning. Diarfor dr en minskad energianvindning samt an-
vandningen av energi frdn fornybara energikillor inom
bygg- och fastighetssektorn viktiga atgirder som krivs
for att minska unionens energiberoende och dess utslipp
av vixthusgaser. Tillsammans med en 6kad anvidndning
av energi fran fornybara energikillor kommer dtgirderna

(") EUT C 277, 17.11.2009, s. 75.

(3) EUT C 200, 25.8.2009, s. 41.

(}) Europaparlamentets stindpunkt av den 23 april 2009 (annu ¢j of-
fentliggjord i EUT), radets stdndpunkt vid forsta behandlingen av den
.. (dnnu ¢j offentliggjord i EUT), Europaparlamentets staindpunkt av
den ... (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den ...

till formén for en minskad energianvindning inom unio-
nen att ge unionen mojlighet savil att uppfylla Kyoto-
protokollet till Forenta nationernas ramkonvention om
klimatforandringar (UNFCCC) som att infria dels sitt
langsiktiga dtagande om att den globala uppvirmningen
ska hallas pd en lagre nivd dn 2 °C, dels dtagandet att
fram till 2020 minska de sammanlagda utslippen av
vixthusgaser med minst 20 % jamfort med 1990 &rs
nivder och med 30 % om en internationell Gverenskom-
melse ingds. Minskad energianvindning och okad an-
viandning av energi frin fornybara energikillor spelar
ocksd en viktig roll for att frimja en trygg energifor-
sorjning och teknisk utveckling samt for att skapa moj-
ligheter till sysselsittning och regional utveckling, sarskilt
i landsbygdsomraden.

Styrning av efterfragan pd energi dr ett viktigt instrument
som gor det mojligt for unionen att paverka den globala
energimarknaden och dirigenom forsorjningstryggheten
avseende energi pd medelling och ling sikt.

I mars 2007 framholl Europeiska rddet behovet av att
oka energieffektiviteten i unionen, for att kunna uppna
mélet att senast 2020 ha minskat unionens energian-
viandning med 20 %, och efterlyste ett grundligt och
snabbt genomférande av de prioriteringar som faststallts
i kommissionens meddelande Handlingsplan for energief-
fektivitet: Att forverkliga mojligheterna. I handlingsplanen
konstaterades att det finns betydande mojligheter till
kostnadseffektiva energibesparingar inom bygg- och fas-
tighetssektorn. I sin resolution av den 31 januari 2008
efterlyste Europaparlamentet en skdrpning av bestimmel-
serna i direktiv 2002/91/EG och har ocksa vid olika till-
fallen, senast i sin resolution av den 3 februari 2009 om
den andra strategiska energiGversynen, gatt ut med upp-
maningar om att gora energibesparingsmdlet pd 20 %
fore 2020 rittsligt bindande. I Europaparlamentets och
radets beslut nr 406/2009/EG av den 23 april 2009 om
medlemsstaternas insatser for att minska sina vaxthusgas-
utsldpp i enlighet med gemenskapens &taganden om
minskning av vixthusgasutsldppen till 2020 (%) stalls
det dessutom upp nationella bindande mal for minskning
av  koldioxidutslippen, dir energieffektiviteten inom
bygg- och fastighetssektorn kommer att spela en visent-
lig roll, och i Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/28/EG av den 23 april 2009 om frimjande av
anvindningen av energi frdn fornybara energikillor (7)
uppmanas det till frimjande av energieffektivitet inom
ramen for ett bindande mal om att energi fran fornybara
energikillor fram till 2020 ska svara for 20 % av all
energi som forbrukas inom unionen.

4 EGT L 1, 4.1.2003, s. 65. () EUT L 140, 5.6.2009, s. 136.
() Se bilaga IV del A. () EUT L 140, 5.6.2009, s. 16.
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Vid sitt mote i mars 2007 bekriftade Europeiska radet dn
en ging unionens dtagande till formdn for en unions-
omfattande utveckling av energi fran férnybara energikal-
lor genom att stadfista ett obligatoriskt mal pa 20 %
energi fran fornybara energikillor fram till 2020. I direk-
tiv 2009/28/EG faststdlls en gemensam ram for frim-
jande av energi frin fornybara energikallor.

Det ar nodvandigt att faststilla mer konkreta dtgarder, sa
att den stora outnyttjade potentialen for energibespa-
ringar i byggnader kan realiseras och de stora skill-
naderna mellan medlemsstaternas resultat inom denna
sektor kan minskas.

Vid atgdrder for att ytterligare forbattra byggnaders ener-
giprestanda bor klimatforhallanden och lokala forhéllan-
den beaktas samt dven inomhusklimat och kostnadseffek-
tivitet. Dessa atgdrder bor inte paverka andra krav pd
byggnader som tillginglighet, sikerhet och byggnadens
avsedda anvindning.

Byggnaders energiprestanda bor berdknas pd grundval av
en metodik som kan differentieras pd nationell och re-
gional nivd. Den inbegriper, forutom termiska egenska-
per, andra allt viktigare faktorer, exempelvis virme- och
luftkonditioneringsanliggningar, anvindning av energi
fran fornybara energikallor, passiv uppvarmning och kyl-
element, skuggning, luftkvalitet inomhus, tillrackligt na-
turligt ljus samt utformning av byggnaden. Metoden for
berdkning av energiprestanda bor inte vara baserad en-
bart pa den drstid dd uppvdrmning krévs, utan bér om-
fatta en byggnads energiprestanda for hela aret. Metoden
bor beakta befintliga europeiska standarder.

Medlemsstaterna har hela ansvaret for att faststilla mini-
mikrav avseende byggnaders energiprestanda och bygg-
nadselement. Kraven bor faststillas med sikte pd att
uppné den kostnadsoptimala balansen mellan gjorda in-
vesteringar och inbesparade energikostnader under hela
byggnadens livscykel, utan att det paverkar medlemssta-
ternas ritt att faststilla minimikrav som 4r mer energief-
fektiva dn kostnadsoptimala nivéer for energieffektivitet.
Det bor finnas mojlighet for medlemsstaterna att regel-
bundet se 6ver sina minimikrav avseende byggnaders
energiprestanda mot bakgrund av den tekniska utveck-
lingen.

Malet med kostnadseffektiva eller kostnadsoptimala ni-
véer for energieffektivitet kan under vissa omstindigheter,
till exempel mot bakgrund av klimatskillnader, motivera
att medlemsstaterna faststiller kostnadseffektiva eller
kostnadsoptimala krav for byggnadselement som i prak-
tiken begrinsar installation av byggnadsprodukter som
uppfyller standarderna enligt unionens lagstiftning, for-
utsatt att sddana krav inte utgor ett obefogat marknads-
hinder.

(12)

(14)

(15)

Nar medlemsstaterna faststiller energiprestandakrav for
installationssystem bor de om det dr mojligt och lampligt
anvinda harmoniserade instrument, sdrskilt test- och be-
rakningsmetoder och energieffektivitetsklasser som ut-
vecklats inom ramen for dtgarder f6r genomforande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/125/EG av
den 21 oktober 2009 om upprittande av en ram for att
faststilla krav pa ekodesign for energirelaterade produk-
ter (1) och Europaparlamentets och radets direktiv
2010/9/EU av den 14 april 2010 (*) om mirkning och
standardiserad konsumentinformation som anger ener-
girelaterade produkters forbrukning av energi och andra
resurser], i syfte att sikra samstimmigheten med relate-
rade initiativ och att i storsta mojliga man minimera
eventuell fragmentering av marknaden.

Detta direktiv paverkar inte artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-
fordraget). Begreppet incitament, som anvinds i detta
direktiv, bor dirfor inte tolkas som om det utgors av
statligt stod.

Kommissionen bor faststilla en ram for jamforbara me-
toder for berdkning av kostnadsoptimala nivder for mi-
nimikrav avseende energiprestanda. Medlemsstaterna bor
anvinda denna ram for att jimfora resultaten med de
minimikrav som de har antagit avseende energiprestanda.
Vid eventuella stora avvikelser, det vill siga 6ver 15 %,
mellan de beriknade kostnadsoptimala nivderna for mi-
nimikrav avseende energiprestanda och de gillande mini-
mikraven avseende energiprestanda bor medlemsstaterna
motivera skillnaden eller planera lampliga atgarder for att
minska avvikelsen. Den berdknade ekonomiska livscykeln
for en byggnad eller ett byggnadselement bor faststdllas
av medlemsstaterna med beaktande av gillande praxis
och erfarenhet nir det géller precisering av typiska eko-
nomiska livscykler. Resultaten av denna jimforelse samt
de data som anvints for att uppnd dessa resultat bor
rapporteras regelbundet till kommissionen. Dessa rappor-
ter bor gora det mojligt for kommissionen att bedéma
och rapportera om medlemsstaternas framsteg ndr det
giller att uppnd kostnadsoptimala nivder for minimikrav
avseende energiprestanda.

Byggnader paverkar den langsiktiga energianvindningen.
Eftersom det gir lang tid mellan de tillfillen som en
befintlig byggnad renoveras bor nya byggnader, liksom
aven befintliga byggnader som genomgar storre renove-
ringar, uppfylla de minimikrav avseende energiprestanda
som dr anpassade till det lokala klimatet. Eftersom moj-
ligheten att anvinda sig av alternativa energiférsérjnings-
system 1 allménhet inte dr utforskad till fullo, bor alter-
nativa energiforsorjningssystem overvigas for nya bygg-
nader, oberoende av byggnadens storlek, varvid det forst
bor ses till att behoven av energi f6r uppvdarmning och
kylning minskas till kostnadsoptimala nivéer.

() EUT L 285, 31.10.2009, s. 10.

(*) Se sidan 17 i detta nummer av EUT.
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(16)  Storre renoveringar av befintliga byggnader, oberoende sistance); borgmastarforsamlingen; Programmet for entre-

(17)

(18)
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av deras storlek, ger mojlighet att vidta kostnadseffektiva
atgarder for att forbdttra energiprestandan. Av kostnads-
effektivitetsskal bor det vara mojligt att begransa minimi-
kraven avseende energiprestanda till de renoverade delar
som 4dr mest relevanta for byggnadens energiprestanda.
Medlemsstaterna bor ha mojlighet vilja att definiera en
storre renovering antingen i procent av klimatskalets yta
eller i forhallande till byggnadens virde. Om en med-
lemsstat beslutar att definiera en storre renovering i for-
hallande till byggnadens varde kan man tex. utgd frin
forsakringsvirdet, eller nuvirdet baserat pd dteruppbygg-
nadskostnaden, exklusive virdet av den mark dir bygg-
naden ar beldgen.

Det behovs atgarder for att oka antalet byggnader som
inte bara uppfyller nuvarande minimikrav avseende ener-
giprestanda, men som ocksd dr mer energieffektiva, for
att pd sd sitt sinka bade energianvindningen och kol-
dioxidutsldppen. For detta dandamél bor medlemsstaterna
uppritta nationella planer for att oka antalet ndra-noll-
energibyggnader och regelbundet rapportera om sddana
planer till kommissionen.

Unionens finansiella instrument och andra atgérder infors
eller anpassas i syfte att stimulera atgarder i samband
med energieffektivitet. Sddana finansiella instrument pé
unionsnivd omfattar bl.a. Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1080/2006 av den 5 juli 2006 om
Europeiska regionala utvecklingsfonden ('), dndrad for att
tillita okade investeringar i energieffektivitet for bostader;
det offentlig-privata partnerskapet om ett initiativ for
europeiska energieffektiva byggnader for att frimja miljo-
teknik och utveckling av energieffektiva system och ma-
terial i nya och renoverade byggnader; initiativet fran
EG-Europeiska investeringsbanken (EIB) EU-initiativet
for finansiering av hallbar energi som syftar till att moj-
liggora bla. investeringar i energieffektivitet och, under
EIB:s ledning, Margueritefonden: Europeiska 2020-fonden
for energi, klimatforandring och infrastruktur; radets di-
rektiv 2009/47/EG av den 5 maj 2009 om ett gemen-
samt system for mervardesskatt (3); instrumentet for
struktur- och sammanhéllningsfonder Jeremie (gemen-
samma europeiska resurser for mikroforetag till medels-
tora foretag); Instrumentet for finansiering av effektivare
energiutnyttjande; ramprogrammet for konkurrenskraft
och innovation, inklusive Programmet Intelligent energi
— Europa 2 med sirskild fokusering pé att avligsna mark-
nadshinder i samband med energieffektivitet och energi
fran fornybara energikillor genom exempelvis den tek-
niska bistdndsresursen Elena (European Local Energy As-

UT L 210, 31.7.2006, s. 1.
UT L 116, 9.5.2009, s. 18.

(19)

(20)

(1)

prendrskap och innovation; IKT-stodprogrammet 2010
och sjunde ramprogrammet for forskning. Aven Europe-
iska banken for ateruppbyggnad och utveckling tillhan-
dahdller finansiering i syfte att stimulera atgdrder med
anknytning till energieffektivitet.

Unionens finansiella instrument bor anvindas for att om-
sitta detta direktivs syften i praktiken, men utan att for-
denskull ersitta nationella atgirder. Framfor allt bor de
anvindas for att tillhandahélla lampliga innovativa medel
for finansiering for att fungera som katalysator for atgar-
derna for energieffektivitet. De kan spela en viktig roll for
utvecklingen av nationella, regionala och lokala fonder,
instrument eller mekanismer for energieffektivitet, som
ger sddana finansieringsmojligheter till dgare av privata
egendomar, till smd och medelstora foretag och till ener-
gitjansteforetag.

For att forse kommissionen med lamplig information bér
medlemsstaterna uppritta forteckningar over foreliggande
och foreslagna dtgarder, dven av finansiell art, utom de
som kravs enligt detta direktiv, som fraimjar mélen for
detta direktiv. De foreliggande och foreslagna atgdrder
som fortecknats av medlemsstaterna kan sirskilt omfatta
atgarder som syftar till att reducera befintliga rittsliga
hinder och marknadshinder och uppmuntra till investe-
ringar och/eller annan verksamhet for att 6ka energief-
fektiviteten i nybyggda och befintliga byggnader, och pa
sé sdtt potentiellt bidra till minskad energifattigdom. Sa-
dana atgdrder kan omfatta men bor inte begrinsas till
tekniskt bistind och rddgivning som ar gratis eller sub-
sidierad, direktstod, system for subventionerade ldn eller
lagranteldn, bidragssystem och system for lanegarantier.
De offentliga myndigheterna och andra institutioner som
tillhandahdller sidana atgirder av finansiell art kan knyta
tillimpningen av sddana atgirder till angiven energipre-
standa och rekommendationerna fran energicertifikat.

For att begrinsa medlemsstaternas rapporteringsborda
bor det vara mojligt att inforliva de rapporter som kravs
i detta direktiv med de handlingsplaner for energieffekti-
vitet som avses i artikel 14.2 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/32/EG av den 5 april 2006 om
effektiv slutanvindning av energi och om energitjans-
ter (*). Den offentliga sektorn i varje medlemsstat bor
visa vagen ndr det giller byggnaders energiprestanda,
och dirfor bor det i de nationella planerna stillas upp
mer ambitiésa mél for de byggnader som utnyttjas av
offentliga myndigheter.

() EUT L 114, 27.4.2006, s. 64.
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(22)  Den som avser att kopa eller hyra en byggnad eller delar (26)  Regelbundet underhdll och regelbunden inspektion av
av denna bor genom energicertifikatet 4 korrekt infor- viarme- och luftkonditioneringssystem av kvalificerad per-
mation om byggnadens energiprestanda, och praktiska sonal bidrar till att systemen forblir korrekt instillda en-
rdd om forbdttring av den. Informationskampanjer kan ligt produktspecifikationerna och sakerstiller dirigenom
utnyttjas for att ytterligare uppmuntra dgare och hyres- att de ur miljo-, sikerhets- och energisynpunkt fungerar
gaster att forbattra byggnadens eller byggnadsdelens ener- optimalt. En oberoende bedomning av hela virme- och
giprestanda. De som &ger eller hyr kommersiella fastig- luftkonditioneringssystemet bor goras med jamna mellan-
heter bor ocksd uppmanas att utbyta information om rum under hela dess livscykel, sarskilt innan det ska bytas
den faktiska energianvindningen, sd att alla uppgifter ut eller uppgraderas. For att minimera den administrativa
om den finns att tillgd som underlag for vilgrundade bordan for byggnadsagare och hyresgaster bor medlems-
beslut om nodvindiga forbittringar. Energicertifikatet staterna efterstrdva att i mojligaste mén kombinera in-
bor ocksé ge information om uppviarmningens och kyl- spektion och certifiering.
ningens faktiska inverkan pd byggnadens energibehov,
om byggnadens forbrukning av primirenergi och om
dess koldioxidutsldpp.

(27)  Ett gemensamt tillvigagdngssitt for energicertifiering av
byggnader och for inspektion av virme- och luftkonditio-
neringssystem, genomfort av kvalificerade och/eller auk-

) ) o toriserade experter, vars oberoende garanteras pa grund-

(23)  De Offenthga mynd1gheterna bor forega med gott exem- val av objektiva kriterier, kommer att bidra till att med-
pel och bor.efter'strava at Sénomfora de rekommendfl- lemsstaterna fir gemensamma spelregler i friga om deras
tioner som finns i energ1.cert1f1katet; M.edlemslgtaterna..l)(?r insatser for att spara energi i bygg- och fastighetssektorn
1 sina nat%onella plz}ner mkludeera atgar(.ier for' att stodja och kommer att forbittra insynen for presumtiva kopare
fie "offfvzvntl{ga.mync!lgheter.na sd att de 1 ett tidigt s__kede och anvindare i friga om energiprestanda pa unionens
infor forbatmpgar 1 energlefcfel?twnete.n oc‘h‘ genorrlfor de fastighetsmarknad. For att sikerstilla kvaliteten p4 ener-
rekorflmegdat19ner som ingdr i energicertifikatet sd snart gicertifikat och pa inspektionen av virme- och luftkon-
det Tdter sig goras. ditioneringssystem i hela unionen, bér en oberoende

kontrollmekanism inrdttas i varje medlemsstat.

(24)  Byggnader som inhyser offentliga myndigheter och bygg- . ) . .
nader som allménheten ofta besoker bor foregd med gott (28)  Eftersom lokala och regionala myndigheter ar av avgo-
exempel genom att man dir visar att hinsyn har tagits r.a.lnde l:ety delse fgr att det?f’l dlrelftlv fka kunna genom-
till miljé- och energifaktorer, och dirfor bor dessa bygg- foras pd ett effektivt sitt, bor de rddfrigas och engageras,
nader energicertifieras med jimna mellanrum. Infor- Ra“lam?hgt satt och Vld.laﬂvlpllg t}dpunkt i enlighet rped
mation om energiprestanda bér spridas bittre till allmin- tillimplig nationell lagstiftning, ndr det giller planering,
heten genom att energicertifikaten anslas tydligt, sarskilt i Ptveckhng av program for 1nf0rmat£0n, utbildning och
byggnader av viss storlek som inhyser offentliga myndig- okad medvetenhet, samt om genomforandet av detta di-
heter eller som ofta besoks av allminheten, exempelvis rektiv pd nationell och regional nivd. Sidana samrdd kan
affarer och képcentrum, snabbkép, restauranger, teatrar, f)cksa yana tll are 8¢ IOkflla p}anerare _f)Ch ?Yggnafis'
banker och hotell. inspektorer adekvat vigledning for att utféra nodvindiga

uppgifter. Vidare bor medlemsstaterna gora det mojligt
for och uppmuntra arkitekter och planerare att noga
Gvervdga hur man pd bista sitt kombinerar forbattringar
avseende energieffektivitet, anvandning av energi frdn for-
nybara energikillor och anvindning av fjarrvirme och
fjarrkyla ndr industri- eller bostadsomraden planeras, ut-
formas, byggs och renoveras.

(25)  Under de senaste dren har luftkonditionering blivit allt
vanligare i europeiska linder. Detta skapar betydande
problem vid tidpunkter med effekttoppar eftersom el-
kostnaderna okar och energibalansen stors. Prioritet bor
ges 4t sddana strategier som bidrar till battre termisk
prestanda hos byggnader sommartid. 1 detta syfte bor
fokus ligga pa dtgarder for att undvika Gverhettning, ex- (29) Installatérer och byggare ar av avgorande betydelse for

empelvis skuggning och tillricklig termisk kapacitet i
byggnadskonstruktionen, och ytterligare utveckling och
tillimpning av passiv kylteknik, primart sidana som for-
battrar klimatférhdllandena inomhus och mikroklimatet
runt byggnader.

att detta direkt ska kunna genomforas med framgéng. Ett
tillrackligt antal installatorer och byggare bor dirfor ge-
nom utbildning och andra atgirder ha limplig kom-
petens for installationen och integrationen av den teknik
for energieffektivitet och fornybar energi som kravs.
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(30)  Medlemsstaterna bor ta hidnsyn till Europaparlamentets en materiell 4ndring i forhallande till direktiv

(33)

(34)
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och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september
2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (') med av-
seende pd omsesidigt erkdnnande av professionella exper-
ter som behandlas i detta direktiv, och kommissionen
bor fortsitta sina aktiviteter enligt programmet Intelligent
energi — Europa om riktlinjer och rekommendationer for
normer for utbildning av sidana professionella experter.

For att 6ka Oppenheten ndr det giller energiprestandan
pa unionens marknad for byggnader som inte 4r bostad-
shus bor enhetliga villkor upprittas for ett frivilligt ge-
mensamt certifieringssystem for energiprestanda i andra
byggnader dn bostadshus. I enlighet med artikel 291 i
EUF-fordraget ska det i forvdg faststillas allmédnna regler
och principer for medlemsstaternas kontroll av kommis-
sionens utovande av sina genomforandebefogenheter ge-
nom en forordning som ska antas i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet. I avvaktan pd att den
nya forordningen antas ska radets beslut 1999/468/EG
av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall till-
lampas vid utovandet av kommissionens (?) genomforan-
debefogenheter fortsitta att gilla, med undantag for det
foreskrivande forfarandet med kontroll, som inte ar till-
lampligt.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget nir det géller
att anpassa vissa delar av den allmidnna ramen i bilaga I
till den tekniska utvecklingen och nir det giller att ut-
arbeta en ram for jamforbara metoder for berdkning av
kostnadsoptimala nivder for minimikrav avseende ener-
giprestanda. Det dr av sirskild betydelse att kommissio-
nen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertniva.

Eftersom madlet for detta direktiv, namligen att forbittra
byggnaders energiprestanda, inte i tillricklig utstrackning
kan uppnds av medlemsstaterna pd grund av komplex-
iteten i bygg- och fastighetssektorn och pé grund av de
nationella bostadsmarknadernas oformdga att pa lampligt
sitt ta itu med de utmaningar som hor samman med
energieffektivitet och det darfor pd grund av atgdrdens
omfattning och verkningar bittre kan uppnds pa unions-
nivd, kan unionen vidta tgirder i enlighet med subsidia-
ritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unio-
nen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar nédvin-
digt for att uppnd detta mal.

Skyldigheten att inforliva detta direktiv. med nationell
lagstiftning bor endast gilla de bestimmelser som utgor

UT L 255, 30.9.2005, s. 22.
UT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(36)

2002/91/EG. Skyldigheten att inférliva de ofériandrade
bestimmelserna foljer av det direktivet.

Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter nir det giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning och tillimpning av direktiv
2002/91/EG.

I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning (}) uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i unionens intresse uppritta egna
tabeller som sd langt det 4r mojligt visar Gverensstim-
melsen mellan detta direktiv och inforlivandedtgirderna
samt att offentliggora dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1
Syfte

Detta direktiv fraimjar en forbittring av energiprestanda i

byggnader i unionen samtidigt som hinsyn tas till utomhuskli-
mat och lokala forhéllanden samt till krav pd inomhusklimat
och kostnadseffektivitet.

2.

I detta direktiv faststills krav i frdga om féljande:

a) Den gemensamma allmidnna ramen for en metod for berak-
ning av integrerad energiprestanda for byggnader och bygg-
nadsenheter.

b) Tillimpningen av minimikrav avseende energiprestanda pa
nya byggnader och nya byggnadsenheter.

¢) Tillimpningen av minimikrav avseende energiprestanda pd

i) befintliga byggnader, byggnadsenheter och byggnadsele-

ment som genomgar storre renoveringar,

i) byggnadselement som ingdr i klimatskalet och som har

en avgorande betydelse for klimatskalets energiprestanda,
ndr de efterinstalleras eller ersitts,

iii) installationssystem varje gang det installeras, ersitts eller

uppgraderas.

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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d) Nationella planer for att oka antalet nara-nollenergibygg- 7. klimatskal: de integrerade delar av en byggnad som skiljer

3.

nader.

Energicertifiering av byggnader eller byggnadsenheter.

Regelbundna kontroller av vdarme- och luftkonditionerings-

system i byggnader.

Oberoende kontrollsystem for energicertifikat och inspek-
tionsrapporter.

Kraven i detta direktiv 4r minimikrav som inte ska hindra

ndgon medlemsstat frdn att behalla eller inféra strangare skydds-
atgarder. Sddana atgdrder ska vara forenliga med fordraget. De
ska anmiilas till kommissionen.

Attikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

. byggnad: en takforsedd konstruktion med vaggar, for vilken

energi anvinds for att pdverka inomhusklimatet,

. ndra-nollenergibyggnad: en byggnad som har mycket hog

energiprestanda, som bestims i enlighet med bilaga I
Nira nollméngden eller den mycket liga mingden energi
som kravs bor i mycket hog grad tillféras i form av energi
fran fornybara energikillor, inklusive energi fran férnybara
energikallor som produceras pa plats, eller i nirheten,

. byggnadens installationssystem: teknisk utrustning for en

byggnads eller byggnadsenhets uppvdrmning, kylning, ven-
tilation, varmvatten, belysning eller fér en kombination av
dessa dndamal,

. en byggnads energiprestanda: den berdknade eller uppmatta

energimingd som behovs for att uppfylla det energibehov
som ar knutet till normalt bruk av byggnaden, vilket bland
annat inbegriper energi som anvinds for uppviarmning,
kylning, ventilation, varmvatten och belysning,

. primdrenergi: energi frin fornybara och icke-fornybara ener-

gikdllor som inte har genomgétt ndgon omvandling,

. energi fran fornybara energikdllor: energi fran fornybara, icke-

fossila energikéllor, namligen vindenergi, solenergi, aeroter-
misk energi (luftvirme), geotermisk energi, hydrotermisk
energi (vattenvirme) och havsenergi, vattenkraft, biomassa,
deponigas, gas frin avloppsreningsverk samt biogas,

10.

11.

12.

13.

14.

dess interior frin utomhusmiljon,

. byggnadsenhet: en del, vaning eller ligenhet inom en bygg-

nad som dr konstruerad eller ombyggd for att anvindas
som en separat enhet,

. byggnadselement: ett byggnadsinstallationssystem eller en

komponent i klimatskalet,

storre renovering: renovering av en byggnad dar

a) totalkostnaden for renoveringen av klimatskalet eller
byggnadens installationssystem overstiger 25 % av bygg-
nadens virde, exklusive virdet av den mark dir bygg-
naden ar beldgen, eller

b) mer dn 25 % av klimatskalets yta renoveras.

Medlemsstaterna fir vilja om de vill tillimpa alternativ a
eller b,

europeisk standard: standard som antagits av Europeiska stan-
dardiseringskommittén, Europeiska kommittén for elektro-
teknisk standardisering eller Europeiska institutet for tele-
kommunikationsstandarder och som gjorts tillganglig for
allmint bruk,

energicertifikat: ett certifikat, som erkdnns av en medlemsstat
eller en juridisk person som har utsetts av denna stat, vilket
anger energiprestanda for en byggnad eller en byggnads-
enhet, berdknad i enlighet med en metod som antas i
enlighet med artikel 3,

kraftvirme: samtidig framstdllning i en och samma process
av varmeenergi och elektrisk och/eller mekanisk energi,

kostnadsoptimal nivd: den energiprestandanivd som leder till
den lagsta kostnaden under den berdknade ekonomiska
livscykeln, dir

a) den lagsta kostnaden bestims med beaktande av ener-
girelaterade investeringskostnader, kostnader for under-
hall och drift (inklusive energikostnader och sparande,
berord byggnadskategori, inkomst frén producerad
energi), i tillimpliga fall, och kostnader for bortskaf-
fande, i tillimpliga fall, samt
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b) den beriknade ekonomiska livscykeln bestims av varje
medlemsstat. Den avser den dterstdende berdknade eko-
nomiska livscykeln for en byggnad nir kraven pé ener-
giprestanda faststills for byggnaden som helhet, eller
den berdknade ekonomiska livscykeln for ett byggnads-
element nidr kraven pd energiprestanda faststills for
byggnadselement.

Den kostnadsoptimala nivdn ska ligga inom virdena pd de
prestandanivéer dir nyttokostnadsanalysen berdknad over
den berdknade ekonomiska livscykeln ar positiv,

15. luftkonditioneringssystem: en kombination av de komponen-
ter som kravs for att dstadkomma en form av behandling
av inomhusluft, i vilken temperaturen kan kontrolleras eller
sankas,

16. virmepanna: kombination av holje och brinnare som ar
konstruerad for att till vitskor overféra den virme som
uppkommer vid férbrinningen,

17. nominell effekt: den maximala viarmeeffekt, uttryckt i kW,
som tillverkaren faststllt och garanterar vid kontinuerlig
drift om de av tillverkaren angivna verkningsgraderna re-
spekteras,

18. virmepump: en maskin, anordning eller installation som
overfor virme frén den naturliga omgivningen, som luft,
vatten eller jord och levererar virmen till byggnader eller
industritillimpningar genom att vinda det naturliga vér-
meflodet sa att det flyter fran en lagre till en hogre tempe-
ratur. For reversibla vdrmepumpar kan den dven flytta
viarme fran byggnaden till den naturliga omgivningen,

19. figrrvirme eller fjarrkyla: distribution av vdrmeenergi i form
av anga, hetvatten eller kylda vitskor fran en central pro-
duktionskalla, via ett nit, till ett flertal byggnader eller
anldggningar i syfte att virma eller kyla ner utrymmen eller
processer.

Artikel 3

Antagande av en metod for berikning av byggnaders
energiprestanda

Medlemsstaterna ska tillimpa en metod f6r berdkning av bygg-
naders energiprestanda i enlighet med den gemensam allminna
ramen i bilaga 1.

Denna metod ska antas pd nationell eller regional niva.

Attikel 4
Faststillande av minimikrav avseende energiprestanda

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgarder for att se
till att minimikrav avseende byggnaders eller byggnadsenheters
energiprestanda faststalls i avsikt att uppnad kostnadsoptimala
nivaer. Energiprestandan ska berdknas i enlighet med den metod
som avses i artikel 3. De kostnadsoptimala nivderna ska berdk-
nas enligt ramen for jamforbara metoder som avses i artikel 5,
ndr ramen inforts.

Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgdrder for att se till att
minimikrav avseende energiprestanda faststills for byggnadsele-
ment som ingdr i klimatskalet och som i betydande grad pa-
verkar klimatskalets energiprestanda, nir de byts ut eller utru-
stas med nya delar, i syfte att nd kostnadsoptimala nivder.

Medlemsstaterna far, nir de faststiller dessa krav, skilja mellan
nya och befintliga byggnader och mellan olika kategorier av
byggnader.

Dessa krav ska ta hdnsyn till allmidnna forhéllanden nar det
giller inomhusklimatet for att undvika méjliga negativa effekter
sasom otillfredsstdllande ventilation liksom till lokala forhallan-
den och till byggnadens avsedda anvindning och alder.

En medlemsstat ska inte vara skyldig att faststilla minikrav for
energiprestanda som inte dr kostnadseffektiva med hidnsyn till
den skattade ekonomiska livslingden.

Minimikraven for energiprestanda ska ses over med jamna mel-
lanrum som inte fir overstiga fem ar, och ska vid behov upp-
dateras for att aterspegla den tekniska utvecklingen inom bygg-
och fastighetssektorn.

2. Medlemsstaterna far besluta att inte faststilla eller tillimpa
de krav som avses i punkt 1 pa foljande kategorier av bygg-
nader:

a) Byggnader med officiellt skydd som del av en utvald miljo,
eller pd grund av deras sirskilda arkitektoniska eller his-
toriska varde, i den man overensstimmelse med vissa mini-
mikrav avseende energiprestanda skulle medféra oacceptabla
fordndringar av deras sirdrag eller utseende.

b) Byggnader som anvinds for andakt och religios verksambhet.
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¢) Tillfilliga byggnader som ska anvindas tvd ar eller kortare
tid, industrianldggningar, verkstdder och jordbruksbyggnader
med ldgt energibehov som inte dr avsedda som bostider
samt jordbruksbyggnader som inte dr avsedda som bostader
och som anvinds inom en sektor som omfattas av ett na-
tionellt sektorsavtal om energiprestanda.

=

Bostadshus som anvinds eller dr avsedda for anvindning
antingen mindre dn fyra mdanader per ar eller under en
begrinsad del av dret motsvarande en energianvindning
som berdknas vara mindre dn 25 % av vad som skulle
vara fallet vid helarsanvindning.

e) Fristdende byggnader med en total anvindbar golvyta pa

mindre 4n 50 m?2.

Artikel 5

Berikning av kostnadsoptimala nivierfér minimikrav
avseende energiprestanda

1. Kommissionen ska genom delegerade akter i enlighet med
artiklarna 23, 24 och 25 senast den 30 juni 2011 faststilla en
ram for jamforbara metoder for berdkning av kostnadsoptimala
nivder for minimikrav avseende energiprestanda for byggnader
och byggnadselement.

Ramen for jimforbara metoder ska faststillas enligt bilaga III
och gora atskillnad mellan nya och befintliga byggnader och
mellan olika kategorier av byggnader.

2. Medlemsstater ska berikna kostnadsoptimala nivder for
minimikrav avseende energiprestanda med hjilp av ramen for
jamforbara metoder som faststillts i enlighet med punkt 1 och
relevanta parametrar, exempelvis klimatforhallanden och ener-
giinfrastrukturens praktiska tillganglighet, och jamféra resultaten
av denna berdkning med gillande minimikrav avseende ener-
giprestanda.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen alla indata
och antaganden som anvints for dessa berdkningar samt resul-
taten av dessa berdkningar. Rapporten far inkluderas i de hand-
lingsplaner for energieffektivitet som avses i artikel 14.2 i di-
rektiv 2006/32/EG. Medlemsstaterna ska 6verlimna dessa rap-
porter till kommissionen med jimna mellanrum som inte fir
overstiga fem dr. Den forsta rapporten ska overlimnas senast
den 30 juni 2012.

3. Ifall resultaten av jamforelsen som utforts i enlighet med
punkt 2 visar att de gillande minimikraven avseende energipre-
standa dr betydligt mindre energieffektiva dn kostnadsoptimala
nivaer for minimikrav avseende energiprestanda ska den berorda
medlemsstaten skriftligen f6r kommissionen motivera denna
skillnad i den rapport som avses i punkt 2; i den utstrickning
skillnaden inte kan motiveras, ska motiveringen &tfoljas av en

plan innehdllande limpliga atgdrder for att betydligt minska
skillnaden senast vid tidpunkten for den oversyn av kraven
avseende energiprestanda som avses i artikel 4.1.

4. Kommissionen ska offentliggéra en rapport om medlems-
staternas framsteg ndr det giller att uppnd kostnadsoptimala
nivder for minimikrav avseende energiprestanda.

Artikel 6
Nya byggnader

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgarder for att se
till att nya byggnader motsvarar de minimikrav avseende ener-
giprestanda som faststalls i enlighet med artikel 4.

[ frdga om nya byggnader ska medlemsstaterna se till att den
tekniska, miljomassiga och ekonomiska genomforbarheten be-
doms och beaktas, innan byggandet inleds, for sidana hogeffek-
tiva alternativa system som anges nedan, om dessa ar tillgang-

liga:

a) Decentraliserade energiforsorjningssystem, som baseras pé
energi frdn fornybara energikallor.

b) Kraftvirme.

¢) Fjrr/ndrvirme eller fjarr/ndrkyla, sirskilt om den helt eller
delvis baseras pd energi frin fornybara energikillor.

d) Virmepumpar.

2. Medlemsstaterna ska se till att analysen av alternativa sy-
stem som avses i punkt 1 dokumenteras och stér till forfogande
for kontroll.

3. Analysen av alternativa system far goras med avseende pd
enskilda byggnader eller grupper av byggnader eller f6r gemen-
samma typer av byggnader i samma omrédde. Analysen av sy-
stem for fjarrvarme och fjarrkylning far goras med avseende pé
alla byggnader som &r anslutna till systemet i samma omrade.

Artikel 7
Befintliga byggnader

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att siker-
stilla att, ndr byggnader genomgdr en storre renovering, ener-
giprestanda for byggnaden eller den renoverade delen av denna
forbdttras sd att de uppfyller minimikrav avseende energipre-
standa som ska faststillas i enlighet med artikel 4, i den méan
det dr tekniskt, funktionellt och ekonomiskt genomférbart.
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Kraven ska tillimpas pa den renoverade byggnaden eller den
renoverade byggnadsenheten i dess helhet. Kraven fir dessutom,
eller alternativt, tillimpas pa de renoverade byggnadselementen.

Medlemsstaterna ska dessutom vidta nodvandiga atgarder for att
se till att energiprestanda for ett byggnadselement som utgor en
del av ett klimatskal och som i betydande grad paverkar klimat-
skalets energiprestanda, nir detta byggnadselement utrustas med
nya delar eller byts ut, uppfyller minimikraven avseende ener-
giprestanda, i den man det ar tekniskt, funktionellt och ekono-
miskt genomforbart.

Medlemsstaterna ska faststilla dessa minimikrav avseende ener-
giprestanda i enlighet med artikel 4.

I friga om byggnader som genomgdr storre renovering ska
medlemsstaterna frimja att sddana hogeffektiva alternativa sy-
stem som avses i artikel 6.1 overvdgs och beaktas i den mén det
ar tekniskt, funktionellt och ekonomiskt genomférbart.

Artikel 8
Byggnaders installationssystem

1. For att optimera installationssystems energianvindning ska
medlemsstaterna faststilla systemkrav avseende totala energipre-
standa, korrekt installation samt limplig dimensionering, juste-
ring och kontroll f6r installationssystem som 4r installerade i
befintliga byggnader. Medlemsstaterna far aven tillimpa dessa
systemkrav pd nya byggnader.

Systemkrav ska faststillas for nya installationssystem, for instal-
lationssystem som byts ut och for installationssystem som ut-
rustas med nya delar, och ska tillimpas i den man det ar tek-
niskt, ekonomiskt och funktionellt genomforbart.

Systemkraven ska dtminstone omfatta

a) vdrmesystem,

b) varmvattensystem,

¢) luftkonditioneringssystem,

d) stora ventilationssystem,

eller en kombination av sddana system.

2. Medlemsstaterna ska, i enlighet med punkt 2 i bilaga I till

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den
13 juli 2009 om gemensamma regler fér den inre marknaden
for el (") frimja att system med smarta mitare inf6rs nir en
byggnad uppfors eller genomgar storre renovering. Medlemssta-
terna far dessutom i limpliga fall frimja installation av aktiva
styrsystem, till exempel automatiserings-, styr- och 6vervak-
ningssystem som ar avsedda att spara energi.

Artikel 9
Nira-nollenergibyggnader

1.  Medlemsstaterna ska se till att

a) alla nya byggnader senast den 31 december 2020 &r nira-
nollenergibyggnader, och

b) nya byggnader som anvinds och dgs av offentliga myndig-
heter 4r néra-nollenergibyggnader efter den 31 december
2018.

Medlemsstaterna ska uppritta nationella planer for att oka an-
talet nira-nollenergibyggnader. Dessa nationella planer far inne-
halla differentierade mél beroende pa byggnadskategori.

2. Medlemsstaterna ska dessutom, genom att folja det bista
exemplet inom den offentliga sektorn, utforma politik och vidta
atgirder, t.ex. mél, for att stimulera att byggnader som renove-
ras omvandlas till ndra nollenergibyggnader och ska informera
kommissionen om detta i sina nationella planer enligt punkt 1.

3. De nationella planerna ska bland annat innehélla foljande:

a) Medlemsstatens ndrmare praktiska tillimpning av definitio-
nen av nira-nollenergibyggnader, som avspeglar nationella,
regionala eller lokala forhéllanden och dir en numerisk in-
dikator for primédrenergianvindning i kWh/m? och &r ingér.
De primdrenergifaktorer som anvinds for att faststdlla pri-
mirenergianvindning fir grundas pd nationella eller regio-
nala drsgenomsnittsvarden och far ta hinsyn till relevanta
europeiska standarder.

=z

Etappmal for forbattrade energiprestanda for nya byggnader,
senast 2015, i syfte att forbereda for genomforande av
punkt 1.

¢) Information om politik och ekonomiska eller andra dtgarder
som antagits i samband med punkterna 1 och 2 for att
fraimja nira-nollenergibyggnader, inbegripet niarmare uppgif-
ter om nationella krav och dtgérder for anvindning av energi
fran fornybara energikillor i nya byggnader och i befintliga
byggnader som genomgdr storre renovering inom ramen for
artikel 13.4 i direktiv 2009/28/EG och artiklarna 6 och 7 i
detta direktiv.

() EUT L 211, 14.8.2009, s. 55.
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4. Kommissionen ska utvirdera de nationella planer som
avses i punkt 1, framfor allt med avseende pd att medlems-
staternas planerade dtgirder ar adekvata i forhéllande till malen
for detta direktiv. Kommissionen, med vederborligt beaktande
av subsidiaritetsprincipen, fir begira ytterligare specifika upp-
gifter om kraven i punkterna 1, 2 och 3. Den ber6rda medlems-
staten ska i sd fall ligga fram de begdrda uppgifterna eller
foresld dndringar inom nio manader frdn och med kommissio-
nens begiran. Kommissionen far efter att ha utvirderat detta
utfarda en rekommendation.

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2012 och
direfter vart tredje ar offentliggéra en rapport om medlems-
staternas framsteg nir det giller att oka antalet nira-nollener-
gibyggnader. Pd grundval av den rapporten ska kommissionen
utarbeta en handlingsplan och, vid behov, foresld atgirder for
att oka antalet sidana byggnader samt frimja bista praxis for
kostnadseffektiv omvandling av befintliga byggnader till nira-
nollenergibyggnader.

6. Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa kraven i
punkt 1 a och b i specifika och berittigade fall dir kostnads-
nyttoanalysen, med hinsyn till byggnadens ekonomiska livs-
lingd, dr negativ. Medlemsstaterna ska informera kommissionen
om principerna i det relevanta lagstiftningssystemet.

Artikel 10
Ekonomiska incitament och marknadshinder

1. Med hinsyn till betydelsen av att tillhandahalla lamplig
finansiering och andra instrument for att driva pd forbattring
av byggnaders energiprestanda och overgangen till nira-noll-
energibyggnader ska medlemsstaterna vidta lampliga atgarder
for att ta stillning till de mest relevanta av dessa instrument
mot bakgrund av de nationella forhdllandena.

2. Senast den 30 juni 2011 ska medlemsstaterna utarbeta en
forteckning over andra redan inférda och, i limpliga fall, fore-
slagna dtgarder och instrument, inbegripet dem som ir av eko-
nomisk karaktir, an dem som kravs enligt detta direktiv, vilka
frimjar mélen for detta direktiv.

Medlemsstaterna ska uppdatera denna forteckning vart tredje ar.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om dessa for-
teckningar, vilket de fir gora genom ta med dem i de hand-
lingsplaner for energieffektivitet som avses i artikel 14.2 i di-
rektiv 2006/32[EG.

3. Kommissionen ska undersoka effektiviteten hos de for-
tecknade befintliga och foreslagna atgarder som avses i punkt
2 samt relevanta unionsinstrument, for att stodja genomféran-

det av detta direktiv. P grundval av den undersékningen, och
med vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen, kan
kommissionen ge rdd eller rekommendationer nir det giller
sdrskilda nationella system och samordning med unionens fi-
nansinstitut och internationella finansinstitut. Kommissionen
kan ldta denna undersokning och eventuella rad eller rekom-
mendationer ingd i sin rapport om de handlingsplaner for ener-
gieffektivitet som avses i artikel 14.5 i direktiv 2006/32/EG.

4. Kommissionen ska, i forekommande fall, pd medlemssta-
ternas begdran bistd med att uppritta nationella eller regionala
program for finansiellt stod i syfte att oka energieffektiviteten i
byggnader, sirskilt i befintliga byggnader, genom att stodja ut-
byte av basta praxis mellan ansvariga nationella eller regionala
myndigheter eller organ.

5. For att forbittra finansieringen till stod for genomforandet
av detta direktiv och med vederbérligt beaktande av subsidiari-
tetsprincipen, ska kommissionen, helst senast 2011, ligga fram
en analys, sirskilt om

a) effektiviteten, lampligheten av nivdn fo6r och det faktiska
utnyttjandet av beloppet for de strukturfonder och de ram-
program som anvants for att oka energieffektiviteten i bygg-
nader, framfor allt i bostider,

b) effektiviteten i utnyttjandet av medel frdn EIB och andra
offentliga finansieringsinstitutioner,

¢) samordningen av unionens finansiering och nationell finan-
siering och andra former av stod som kan fungera som en
havstdng for att stimulera investeringar i energieffektivitet
och lampligheten av sddana medel for att uppnd unionens
mal.

Pd grundval av den analysen och i enlighet med den flerdriga
budgetramen, kan kommissionen direfter, om den anser det
lampligt, lagga fram forslag till unionsinstrument fér Europapar-
lamentet och rddet.

6. Medlemsstaterna ska beakta energiprestandans kostnads-
optimala nivder ndr incitament ges for konstruktion eller storre
renovering av byggnader.

7. Bestimmelserna i detta direktiv ska inte hindra medlems-
staterna frén att tillhandahélla incitament foér nya byggnader,
renovering eller element av byggnader som gar utover de kost-
nadsoptimala niverna.
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Artikel 11
Energicertifikat

1. Medlemsstaterna ska faststilla de atgiarder som ar n6dvin-
diga for att uppritta ett system for certifiering av byggnaders
energiprestanda. Energicertifikatet ska innehdlla byggnadens
energiprestanda och referensvirden, sisom minimikrav avseende
energiprestanda, sd att dgare av eller hyresgdster i byggnaden
eller delar av denna kan jimfora och bedoma dess energipre-
standa.

Energicertifikatet kan innehélla ytterligare uppgifter sdsom den
arliga energianvindningen i andra byggnader dn bostdder och
andelen energi fran fornybara energikillor i den totala energian-
vandningen.

2. Energicertifikatet ska innehdlla rekommendationer for hur
energiprestanda for en byggnad eller en byggnadsenhet kan
forbdttras kostnadsoptimalt eller kostnadseffektivt, savida det
inte saknas en rimlig forbittringspotential i jamforelse med de
gillande kraven pa energiprestanda.

De rekommendationer som ingdr i energicertifikatet ska omfatta

a) dtgdrder som vidtas i samband med en storre renovering av
klimatskalet eller av byggnadens installationssystem, och

=

atgarder for enskilda element av en byggnad, utan samband
med en storre renovering av klimatskalet eller av byggnadens
installationssystem.

3. De rekommendationer som ingdr i energicertifikatet ska
vara tekniskt genomférbara for byggnaden i frdga och kan in-
nehdlla en uppskattning av dterbetalningsperioder eller kost-
nader och intdkter under dess ekonomiska livscykel.

4.  Energicertifikatet ska ge en indikation om var dgaren eller
hyresgdsten kan erhalla mer detaljerad information, inbegripet
kostnadseffektivitet, om de rekommendationer som ges i ener-
gicertifikatet. Utvirderingen av kostnadseffektiviteten ska grun-
das pd en uppsittning standardvillkor, exempelvis bedomningen
av energibesparingar, underliggande energipriser och en prelimi-
ndr kostnadsberikning. Dessutom ska det innehalla information
om de dtgirder som ska vidtas for att genomfora rekommen-
dationerna. Ovriga uppgifter om nirliggande omrédden, sisom
energibesiktningar, ekonomiska eller andra incitament och fi-
nansieringsmojligheter kan ocksd limnas till dgaren eller hyres-
gasten.

5. Med forbehall for nationella bestimmelser ska medlems-
staterna uppmuntra de offentliga myndigheterna att beakta den

ledande roll som de bor spela nar det giller byggnaders ener-
giprestanda, bland annat genom att genomfora rekommendatio-
nerna i energicertifikat som utfardas for byggnader som &gs av
dem under certifikatets giltighetstid.

6.  Utfirdande av certifikat for byggnadsenheter fir grunda
sig pa

a) en gemensam certifiering for hela byggnaden, eller

b) bedomningen av en annan representativ byggnadsenhet med
samma energirelevanta egenskaper i samma byggnadskom-
plex.

7. Utfirdande av certifikat for enfamiljshus fir grunda sig pa
bedomningen av en annan representativ byggnad med liknande
utformning och storlek och med liknande egenskaper i friga
om faktiska energiprestanda om sddan Overensstimmelse kan
garanteras av den expert som utfirdar energicertifikatet.

8.  Energicertifikatets giltighetstid fir inte &verskrida 10 4r.

9.  Kommissionen ska senast 2011 i samrdd med ber6rda
sektorer, anta ett frivilligt gemensamt certifieringssystem for
Europeiska unionen for energiprestanda i andra byggnader dn
bostdder. Denna atgird ska antas i enlighet med det rddgivande
forfarande som avses i artikel 26.2. Medlemsstaterna uppmanas
att erkdnna eller anvinda systemet, eller att anvinda en del av
detta genom att anpassa det till nationella férhéllanden.

Artikel 12
Utfirdande av energicertifikat

1. Medlemsstaterna ska se till att ett energicertifikat utfardas
for

a) byggnader eller byggnadsenheter som konstrueras, siljs eller
hyrs ut och

b) byggnader dir en total anvindbar golvyta pd 6ver 500 m?
utnyttjas av en offentlig myndighet och ofta besoks av all-
minheten. Den ... (*) ska detta troskelvirde pd 500 m?
sinkas till 250 m?.

Kravet pd att utfirda ett energicertifikat giller inte nir ett cer-
tifikat, som wutfirdats i enlighet med antingen direktiv
2002/91/EG eller det har direktivet for den berérda byggnaden
eller byggnadsenheten, finns tillgangligt och ar giltigt.

(*) EUT: Fem &r efter dagen for detta direktivs ikrafttradande.
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2. Medlemsstaterna ska kriva att ett energicertifikat visas for
den presumtive hyresgisten eller koparen och overlimnas till
koparen eller den nya hyresgisten, nir byggnader eller bygg-
nadsenheter byggs, siljs eller hyrs ut.

3. Om en byggnad siljs eller hyrs ut innan den 4r byggd far
medlemsstaterna som ett undantag fran punkternal och 2 kriva
att sdljaren gor en bedomning av dess framtida energiprestanda.
[ detta fall ska energicertifikatet utfirdas senast nar byggnaden
ar fardigbyggd.

4.  Medlemsstaterna ska kriva att nir

— byggnader som har ett energicertifikat,

— byggnadsenheter i en byggnad som har ett energicertifikat,
och

— byggnadsenheter som har ett energicertifikat

bjuds ut till forsiljning eller uthyrning, ska energiprestandaindi-
katorn pa energicertifikatet for byggnaden eller, i forekom-
mande fall, byggnadsenheten anges i annonseringen i kom-
mersiella medier.

5. Bestimmelserna i denna artikel ska genomféras i enlighet
med tillimpliga nationella regler om gemensamt dgande eller
gemensam egendom.

6.  Medlemsstaterna fir gora undantag frdn tillimpningen av
punkterna 1, 2, 4 och 5 i den hir artikeln for de kategorier av
byggnader som anges i artikel 4.2.

7. De eventuella effekter som energicertifikaten i forekom-
mande fall kan ha nidr det giller rattsliga forfaranden ska be-
slutas i enlighet med nationella bestimmelser.

Artikel 13
Uppvisande av energicertifikat

1. Medlemsstaterna ska vidta dtgarder for att se till att ener-
gicertifikatet visas pd en framtradande plats som dr klart synlig
for allmanheten om en total anvindbar golvyta pd éver 500 m?
i en byggnad for vilken ett energicertifikat har utfirdats i enlig-
het med artikel 12.1, utnyttjas av offentliga myndigheter och
ofta besoks av allmdnheten.

Den ... (%) ska troskelvirdet pd 500 m? sinkas till 250 m2.

(*) Fem &r efter dagen for detta direktivs ikrafttradande.

2. Medlemsstaterna ska krava att energicertifikatet visas pd en
framtradande plats som 4r klart synlig for allmédnheten om en
total anvindbar golvyta pd 6ver 500 m? i en byggnad, for
vilken ett energicertifikat har utfirdats i enlighet med
artikel 12.1, ofta besoks av allminheten.

3. Bestimmelserna i denna artikel omfattar inte nigon skyl-
dighet att uppvisa de rekommendationer som ingér i energicer-
tifikatet.

Artikel 14
Inspektion av virmesystem

1. Medlemsstaterna ska faststilla nodvandiga dtgarder for re-
gelbunden inspektion av tillgdngliga delar av system som an-
vinds for uppvirmning av byggnader, sdsom virmegeneratorer,
kontrollsystem och cirkulationspump(ar), med pannor med en
nominell effekt for uppvarmning av lokaler pd mer n 20 kW.
Inspektionen ska innehdlla en bedomning av virmepannans
effektivitet samt pannans dimensionering i forhallande till bygg-
nadens virmebehov. Bedomningen av pannans storlek behover
inte upprepas sd linge inga dndringar har gjorts av varmesyste-
met eller ndr det giller byggnadens virmebehov under tiden.

Medlemsstaterna fir minska frekvensen av sadana inspektioner
eller forenkla dem péd limpligt sitt om det finns elektronisk
overvakning och ett elektroniskt kontrollsystem.

2. Medlemsstaterna far faststilla olika tidsintervall for inspek-
tioner beroende pd virmesystemets typ och nominella effekt
med beaktande av kostnaderna for inspektionen av virmesyste-
met och av de uppskattade besparingarna i frdga om energikost-
nader som inspektionen kan leda till.

3. Viarmesystem som har virmepannor med en nominell
effekt pd 6ver 100 kW ska inspekteras dtminstone vartannat dr.

For varmepannor som eldas med gas kan denna period utstréc-
kas till fyra ar.

4. Som ett alternativ till punkterna 1, 2 och 3 fir medlems-
staterna vilja att vidta tgdrder for att sakerstalla att rad ges till
anvindare om utbyte av virmepannor, andra fériandringar i
varmesystemet och alternativa losningar for att bedoma virme-
pannans effektivitet samt huruvida den 4r av lamplig storlek.
Den totala verkan av ett sddant tillvigagangssitt ska motsvara
verkan av bestimmelserna i punkterna 1, 2 och 3.
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Nir medlemsstater véljer att tillimpa de atgdrder som avses i
forsta stycket, ska de senast den 30 juni 2011 Gversinda en
rapport till kommissionen dir likvirdigheten mellan dessa at-
girder och de dtgirder som avses i punkterna 1, 2 och 3 i den
har artikeln bedoms. Medlemsstaterna ska limna sidana rappor-
ter till kommissionen vart tredje dr. Rapporterna far inkluderas i
de handlingsplaner for energieffektivitet som avses i artikel 14.2
i direktiv 2006/32/EG.

5. Niar kommissionen har frén en medlemsstat har fatt den
nationella rapporten om tillimpningen av det alternativ som
beskrivs i punkt 4, far den begira ytterligare specificerad infor-
mation avseende kraven pd och likvirdigheten av de dtgirder
som faststills i den punkten. I det fallet ska den berdrda med-
lemsstaten ligga fram den begirda informationen eller foresla
dndringar inom nio manader.

Artikel 15
Inspektion av luftkonditioneringssystem

1. Medlemsstaterna ska faststilla nodvindiga dtgarder for re-
gelbunden inspektion av de tillgingliga delarna av luftkonditio-
neringssystem med en nominell effekt pd mer 4n 12 kW. In-
spektionen ska innefatta en bedomning av luftkonditioneringens
effektivitet samt luftkonditioneringens dimension i forhéllande
till byggnadens kylbehov. Bedomningen av dimensionen beho-
ver inte goras om sd lange inte dndringar gjorts i luftkonditio-
neringssystemet eller med avseende pd kylkraven i byggnaden
under tiden.

Medlemsstaterna fir i forekommande fall oka tidsintervallen
mellan dessa inspektioner eller gora dem mindre ingdende,
om ett elektroniskt overvaknings-, styr- och reglersystem har
installerats.

2. Medlemsstaterna far faststilla olika tidsintervall for inspek-
tioner beroende pa luftkonditioneringssystemets typ och nomi-
nella effekt, och samtidigt ta hansyn till kostnaderna f6r inspek-
tionen av luftkonditioneringssystemet och till de uppskattade
besparingarna i frdga om energikostnader som inspektionen
kan leda till.

3. Medlemsstaterna ska nar de faststiller de dtgirder som
avses i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln se till att inspek-
tionerna, sa langt det dr ekonomiskt och tekniskt genomforbart,
genomfors i enlighet med den inspektion av uppvarmnings-
system och andra tekniska system som avses i artikel 14 i detta
direktiv och den inspektion av lickage som faststills i Europa-
parlamentets och ridets forordning (EG) nr 842/2006 av den
17 maj 2006 om vissa fluorerade vaxthusgaser (!).

4. Som ett alternativ till punkterna 1, 2 och 3 fir medlems-
staterna valja att vidta atgarder for att sikerstilla att rad ges till
anvindare om utbyte eller andra modifieringar av luftkonditio-
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neringssystem, vilket kan inbegripa inspektioner for att bedoma
systemens effektivitet och lampliga storlek. De totala effekterna
av ett sadant tillvigagingssitt ska motsvara effekterna av be-
stimmelserna i punkterna 1, 2 och 3.

Nar medlemsstaterna tillimpar de dtgdrder som avses i forsta
stycket ska de senast den 30 juni 2011 ldgga fram en rapport
for kommissionen vilken visar att dessa atgdrder ar likvirdiga
med de dtgirder som avses i punkterna 1, 2 och 3 i den hir
artikeln. Medlemsstaterna ska limna sddana rapporter till kom-
missionen vart tredje dr. Rapporterna far inkluderas i de hand-
lingsplaner for energieffektivitet som avses i artikel 14.2 i di-
rektiv 2006/32/EG.

5. Nar kommissionen frdn en medlemsstat har fitt den na-
tionella rapporten om tillimpningen av det alternativ som be-
skrivs i punkt 4, fir den begira ytterligare specificerad infor-
mation avseende kraven i och likvirdigheten med de bestim-
melser som faststills i den punkten. I det fallet ska den berorda
medlemsstaten ligga fram den begirda informationen eller f6-
resld dndringar inom nio ménader.

Artikel 16

Rapporter om inspektion av virme- och
luftkonditioneringssystem

1. En inspektionsrapport ska utfirdas efter varje inspektion
av ett virme- eller luftkonditioneringssystem. Inspektionsrap-
porten ska innehdlla resultatet av inspektionen som utforts i
enlighet med artikel 14 eller 15 och inbegripa rekommendatio-
ner for kostnadseffektiva forbadttringar av det inspekterade sy-
stemets energiprestanda.

Rekommendationerna fr grundas pd en jimforelse av ener-
giprestanda for det inspekterade systemet i forhéllande till ener-
giprestanda for det bista tillgangliga och genomférbara systemet
och ett system av liknande typ for vilket alla relevanta kom-
ponenter uppndr den energiprestandaniva som kravs i tillimplig
lagstiftning.

2. Inspektionsrapporten ska overlimnas till dgaren av eller
hyresgasten i byggnaden.

Artikel 17
Oberoende experter

Medlemsstaterna ska se till att certifieringen av energiprestanda
for byggnader och inspektionen av virmesystem och luftkon-
ditioneringssystem utfors pd ett oberoende sitt av kvalificerade
och/eller auktoriserade experter, oavsett om dessa arbetar som
egenforetagare eller dr anstdllda av offentliga organ eller privata
foretag.
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Experter ska auktoriseras med beaktande av deras kompetens.

Medlemsstaterna ska offentliggora information om utbildning
och auktorisering. Medlemsstaterna ska se till att det offentlig-
gors antingen regelbundet uppdaterade forteckningar av kvalifi-
cerade och/eller auktoriserade experter eller regelbundet upp-
daterade forteckningar over auktoriserade foretag som erbjuder
sddana experters tjanster.

Artikel 18
Oberoende kontrollsystem

1. Medlemsstaterna ska se till att det inrdttas oberoende kon-
trollsystem i enlighet med bilaga II f6r energicertifikat och rap-
porter om inspektion av virme- och luftkonditioneringssystem.
Medlemsstaterna far infora separata system for kontroll av ener-
gicertifikaten och inspektionsrapporter om virme- och luftkon-
ditioneringssystem.

2. Medlemsstaterna far delegera ansvaret for genomforandet
av de oberoende kontrollsystemen.

Om medlemsstaterna beslutar att gora detta, ska de sdkerstilla
att de oberoende kontrollsystemen genomférs i Gverensstim-
melse med bilaga IL

3. Medlemsstaterna ska krdva att de energicertifikat och in-
spektionsrapporter som avses i punkt 1 pd begdran gors till-
gingliga for behoriga myndigheter eller for organ.

Artikel 19
Oversyn

Kommissionen ska, bitrddd av den kommitté som inrittas ge-
nom artikel 26, utvirdera detta direktiv senast den 1 januari
2017 mot bakgrund av erfarenheterna av dess tillimpning och
de framsteg som gjorts samt vid behov ligga fram forslag.

Artikel 20
Information

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att
informera dgare av eller hyresgéster i byggnader eller byggnads-
enheter om de olika metoder som bidrar till forbittrad ener-
giprestanda.

2. Medlemsstaterna ska i synnerhet ge dgarna av eller hyres-
gisterna i byggnader information om energicertifikat och in-
spektionsrapporter, om deras syfte och mal, om kostnadseffek-
tiva sitt att forbattra byggnadens energiprestanda och, vid be-

hov, om tillgingliga finansiella instrument for att forbittra
byggnadens energiprestanda.

For de dndamal som avses i punkt 1 och forsta stycket i denna
punkt ska kommissionen pd medlemsstaternas begdran bitrdda
medlemsstaterna vid organiserandet av informationskampanjer,
som kan handhas i unionsprogram.

3. Medlemsstaterna ska se till att lamplig vigledning och
utbildning gors tillganglig for dem som ansvarar for att genom-
fora detta direktiv. Denna vigledning och utbildning ska sarskilt
behandla vikten av bittre energiprestanda och gora det mojligt
att bedoma den optimala kombinationen av bittre energieffek-
tivitet, anvindning av energi fran fornybara energikillor och
anvindning av fjarrvarme och fjarrkylning i samband med att
industri- och bostadsomrdden planeras, utformas, byggs och
renoveras.

4. Kommissionen uppmanas att fortlopande forbattra sina
informationstjanster, sirskilt den webbplats som inrittats som
en europeisk portal for energieffektivitet i byggnader och som
vander sig till medborgare, yrkesverksamma och myndigheter,
for att bistd medlemsstaterna i deras insatser for information
och medvetandehojning. Information pd denna webbplats kan
innehélla lankar till relevant unionslagstiftning samt nationell,
regional och lokal lagstiftning, linkar till Europa-webbplatser
som visar de nationella handlingsplanerna for energieffektivitet,
lankar till tillgdngliga finansiella instrument, samt exempel pa
basta praxis pa nationell, regional och lokal nivd. Inom ramen
for Europeiska regionala utvecklingsfonden ska kommissionen
fortsitta och ytterligare intensifiera sina informationstjdnster
med syftet att underldtta anviandningen av tillgangliga medel
genom att bistd och informera intressenter, inklusive nationella,
regionala och lokala myndigheter, om finansieringsmojligheter,
med hinsyn tagen till de senaste forindringarna pa lagstiftnings-
omrédet.

Artikel 21
Samrad

[ syfte att underlitta att direktivet genomfors pa ett effektivt sitt
ska medlemsstaterna samrdda med de berorda intressenterna,
inklusive regionala och lokala myndigheter, i enlighet med gal-
lande nationell lagstiftning och i forekommande fall. Sddant
samrdd ar av sdrskild vikt for tillimpningen av artiklarna 9
och 20.

Artikel 22
Anpassning av bilaga I till den tekniska utvecklingen

Kommissionen ska anpassa punkterna 3 och 4 i bilaga I till den
tekniska utvecklingen genom delegerade akter i enlighet med
artiklarna 23, 24 och 25.
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Artikel 23
Ut6vande av delegering

1. Befogenhet att anta de delegerade akter som avses i
artikel 22 ska ges till kommissionen for en period pd fem &r
fran den ... (*). Kommissionen ska utarbeta en rapport om de
delegerade befogenheterna senast sex mdnader innan perioden
pa fem &r 1opt ut. Delegeringen av befogenhet ska automatiskt
forlingas med perioder av samma lingd, om den inte aterkallas
av Europaparlamentet eller rddet i enlighet med artikel 24.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av tidsfristen som
avses i artikel 5.1, ska kommissionen ha befogenhet att anta
de delegerade akter som avses i artikel 5 till och med den
30 juni 2012.

3. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska kom-
missionen samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

4. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i artiklarna 24
och 25.

Artikel 24
Aterkallande av delegering

1. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5 och
22 far aterkallas av Europaparlamentet eller radet.

2. Den institution som har inlett ett internt forfarande for att
besluta huruvida en delegering av befogenhet ska aterkallas ska
strava efter att informera den andra institutionen och kommis-
sionen i rimlig tid innan det slutliga beslutet fattas, och ange
vilka delegerade befogenheter som kan komma att aterkallas
samt de eventuella skilen for detta.

3. Beslutet om &terkallande innebar att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att gilla. Det fir
verkan omedelbart eller, eller vid ett senare, i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan tratt i kraft. Det ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 25
Invindningar mot delegerade akter

1. Europaparlamentet eller rddet fir invinda mot en delege-
rad akt inom en period pd tvd manader fran delgivningsdagen.

(*) Vanligen infor den dag dé detta direktiv trader i kraft.

Pd Europaparlamentets eller rddets initiativ fir denna period
forlingas med tvd ménader.

2. Om varken Europaparlamentet eller rddet vid utgdngen av
denna period har invint mot den delegerade akten ska den
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och trida i
kraft den dag som anges i den.

Den delegerade akten far offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trida i kraft fore utgdngen av denna period
om bdde Europaparlamentet och radet har underrittat kommis-
sionen om att de har beslutat att inte gora inviandningar.

3. Om Europaparlamentet eller radet invinder mot en dele-
gerad akt ska den inte trdda i kraft. Den institution som invan-
der mot den delegerade akten ska ange skilen for detta.

Atrtikel 26
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 27
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner vid
overtrddelser av de nationella bestimmelser som antas enligt
detta direktiv och ska vidta alla dtgdrder som krivs for att
sikerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, pro-
portionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska anmila
dessa bestimmelser till kommissionen senast den ... (**) och
alla senare dndringar som giller dem.

Artikel 28
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den ... (***) anta och offent-
liggora de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for
att folja artiklarna 2-18, 20 och 27.

(**) Tv& &r och sex ménader efter detta direktivs ikrafttridande.
(***) Tva &r efter dagen for detta direktivs ikrafttridande.
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Nar det galler artiklarna 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17, 18, 20 och
24 ska de tillimpa dessa bestimmelser senast frin och med
den ... (%).

Nir det giller artiklarna 4, 5, 6, 7,8, 14, 15 och16 ska de till-
limpa dessa bestimmelser pd byggnader som utnyttjas av of-
fentliga myndigheter senast frin och med den ... (*) och pa
andra byggnader senast fran och med den ... (*¥).

De kan skjuta upp tillimpningen av artikel 12.1 och 12.2 for
enstaka byggnadsenheter som hyrs ut, fram till den
31 december 2015. Detta ska dock inte att resultera i att firre
certifikat utfirdas dn vad som skulle ha varit fallet enligt till-
lampningen av nuvarande direktiv 2002/91/EG i den berérda
medlemsstaten.

Nér en medlemsstat antar bestimmelser ska de innehalla en
hanvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. De ska dven innehalla en uppgift om
att hanvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till
direktiv 2002/91/EG ska anses som hdnvisningar till det har
direktivet. Ndarmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras
och om hur uppgiften ska formuleras ska varje medlemsstat
sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

(*) Tvd 4r och sex ménader efter detta direktivs ikrafttridande.
(**) Tre &r efter detta direktivs ikrafttridande.

Artikel 29
Upphiivande

Direktiv 2002/91/EG, i dess lydelse enligt den f6rordning som
anges i bilaga IV del A, ska upphora att gilla frén och med den
1 februari 2012, dock utan att det paverkar medlemsstaternas
skyldigheter ndr det giller de tidsfrister f6r inférlivande med
nationell lagstiftning och tillimpning av det direktiv som anges
i bilaga IV del B.

Hanvisningar till direktiv 2002/91/EG ska anses som hinvis-
ningar till det hir direktivet och ska lisas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga V.

Artikel 30
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 31
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i ....

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vagnar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Gemensam allmin ram for berikning av byggnaders energiprestanda

(som det hanvisas till i artikel 3)

1. En byggnads energiprestanda ska bestimmas pd grundval av den berdknade eller faktiska energi som forbrukas for att
uppfylla olika behov som dr knutna till normalt bruk av byggnaden och ska avspegla energibehoven for uppvirmning
och kylning (energi som behévs for att undvika alltfor kraftig uppvarmning) for att bibehélla de temperaturforhal-
landen som byggnaden ir avsedd for och hushéllens behov av varmvatten.

2. En byggnads energiprestanda ska uttryckas klart och tydligt och ska inkludera en energiprestandaindikator och en
numerisk indikator for primarenergianvindning, grundad pa primérenergifaktorer per energibdrare, som kan bygga pa
nationella eller regionala viktade arsmedelvarden eller ett sarskilt virde for lokal produktion.

Metoden for berikning av byggnaders energiprestanda bor ta hinsyn till europeiska standarder och ska vara forenlig
med den tillimpliga unionslagstiftningen, inklusive direktiv 2009/28/EG.

3. Metoden ska faststillas med beaktande av dtminstone foljande faktorer:

a) Foljande faktiska termiska egenskaper hos byggnaden inbegripet dess mellanvaggar:

i) Termisk kapacitet.

ii) Isolering.

iii) Passiv uppvarmning.

iv) Kylelement.

v) Koldbryggor.

=

Virmeanldggningar och varmvattenforsorjning, inbegripet deras isoleringsegenskaper.

¢) Luftkonditioneringsanldggningar.

d) Naturlig och mekanisk ventilation, vilket kan inbegripa lufttithet.

&

Inbyggda belysningsinstallationer (huvudsakligen i den sektor som inte 4r avsedd for bostadsindamal).

f) Utformning, placering och orientering av byggnaden, inklusive utomhusklimat.

@) Passiva solvarmesystem och solskydd.

h) Forhallanden avseende inomhusklimatet, inklusive planerat inomhusklimat.

i) Internlaster.

4. Positiv paverkan av foljande aspekter ska tas med i berdkningen i tillimpliga fall:

a) Lokal solexponering, aktiva solvirmesystem och andra virme- eller elsystem som baseras pé energi frén fornybara
energikillor.
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b) El frdn kraftvirme.

¢) Fjdrr-/ndrvirmesystem och fjirr-/nirkylsystem.

d) Naturligt ljus.

5. I syfte att anvindas i berdkningen bor byggnader delas in i foljande kategorier:

a) Enfamiljshus av olika typer.

b) Flerfamiljshus.

¢) Kontor.

d) Utbildningsanstalter.

e) Sjukhus.

f) Hotell och restauranger.

g) Idrottsanldggningar.

h) Byggnader for parti- och detaljhandel.

i) Andra typer av energianviandande byggnader.
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BILAGA 11

Oberoende kontrollsystem for energicertifikat och inspektionsrapporter

1. De behoriga myndigheterna, eller de organ till vilka de behoériga myndigheterna har delegerat ansvaret for genom-

forandet av det oberoende kontrollsystemet, ska gora ett slumpvis urval av dtminstone en statistiskt signifikant
procentandel av alla energicertifikat som utfirdas arligen och kontrollera certifikaten.

Kontrollen ska grundas pé de alternativ som anges nedan eller péd likvirdiga atgarder:

a) Validitetskontroll av indata som anvints for utfirdandet av energicertifikatet for byggnaden, och de resultat som
anges i certifikatet.

b) Kontroll av indata och kontroll av resultaten i energicertifikatet, inbegripet de rekommendationer som ges.

¢) Fullstindig kontroll av indata som anvinds for utfirdandet av energicertifikatet for byggnaden, fullstindig kontroll
av de resultat som anges i certifikatet, inbegripet de rekommendationer som ges, och besok péd plats i byggnaden,
om mojligt, for att kontrollera overensstimmelsen mellan specifikationer som anges i energicertifikatet och den
certifierade byggnaden.

. De behoriga myndigheterna, eller de organ till vilka de behoriga myndigheterna har delegerat ansvaret for genom-

forandet av det oberoende kontrollsystemet, ska gora ett slumpvis urval av dtminstone en statistiskt signifikant
y gora_ p g
procentandel av alla inspektionsrapporter som utfirdas rligen och kontrollera dessa.
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BILAGA 11

Ram for jimforbara metoder for faststillande av kostnadsoptimala nivder for krav pd byggnaders och
byggnadselements energiprestanda

Ramen for jimforbara metoder ska mojliggora for medlemsstater att bestimma energiprestanda for byggnader och
byggnadselement, och ekonomiska aspekter av dtgarder i samband med energiprestanda samt att koppla samman dessa
for att kunna finna den kostnadsoptimala nivan.

Ramen for jamforbara metoder ska atfoljas av riktlinjer som visar hur denna ram ska tillimpas for berikning av kost-
nadsoptimala prestandanivder.

Ramen for jamforbara metoder ska majliggora beaktande av anvidndningsmonster, utomhusklimat, investeringskostnader,
byggnadskategori, underhélls- och driftskostnader (inklusive energikostnader och besparingar), eventuella intikter frén
producerad energi och eventuella bortskaffningskostnader. Den bor utgd frn tillimpliga europeiska standarder som galler
for detta direktiv.

Kommissionen ska édven tillhandahélla

— riktlinjer som &tf6ljer ramen for jamforbara metoder; dessa riktlinjer kommer att méjliggora for medlemsstaterna att
vidta dtgirderna i forteckningen nedan,

— information om energiprisets berdknade utveckling pa lang sikt.

For medlemsstaternas tillimpning av ramen for jamforbara metoder ska allménna villkor i form av parametrar faststallas
pa medlemsstatsniva.

Ramen for jimforbara metoder ska krava av medlemsstaterna att de

— definierar referensbyggnader som kinnetecknas av och som ir representativa nar det giller deras funktionalitet och
geografiska beldgenhet, inklusive inomhus- och utomhusklimat. Bland referensbyggnaderna ska det finnas sdval
bostadshus som andra byggnader, savil nya som siddana som fanns sedan tidigare,

— faststilla energieffektivitetsitgarder som ska utvirderas for referensbyggnaderna. Det kan rora sig om dtgarder for
enskilda byggnader i deras helhet, for enskilda byggnadselement, eller for en kombination av byggnadselement,

— bedéma referensbyggnadernas slutliga och primira energibehov och referensbyggnader dir de definierade energief-
fektivitetsatgirderna tillimpas,

— berdkna kostnaderna (dvs. avkastningsvirdet) av energieffektivitetsitgarderna (som avses i den andra strecksatsen)
under den forvintade ekonomiska livscykeln tillimpade pé referensbyggnaderna (som anges i den forsta strecksatsen)
genom tillimpning av principerna for ramen for jamforbara metoder.

Genom att berdkna energieffektivitetskostnaderna under den forvintade ekonomiska livscykeln kan medlemsstaterna
bedoma kostnadseffektiviteten med minimikrav avseende energiprestanda pd olika nivder. Det blir hirigenom mojligt
att bestimma kostnadsoptimala nivéer for krav pd energiprestanda.
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BILAGA IV

DEL A
Upphiivt direktiv och efterféljande indringar

(som det hdanvisas till i artikel 29)

Europaparlamentets och radets direktiv
2002/91/EG (EGT L 1, 4.1.2003, s. 65)

Europaparlamentets och radets forordning (EG) Endast punkt 9.9 i bilagan
nr 1137/2008 (EUT L 311, 21.11.2008, s. 1)

DEL B
Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hdanvisas till i artikel 29)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande Datum for tillimpning

2002/91/EG 4 januari 2006 4 januari 2009 endast vad giller artiklarna 7, 8 och 9
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BILAGA V
Jamforelsetabell
Direktiv 2002/91/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 2.1

Artikel 2.2 och bilaga
Artikel 2.3
Artikel 2.4
Artikel 2.5
Artikel 2.6
Artikel 2.7
Artikel 2.8
Artikel 3
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1 forsta stycket
Artikel 7.1 andra stycket
Artikel 7.1 tredje stycket

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 8 a

Artikel 8 b

Artikel 9

Artikel 2.2 och 2.3
Artikel 2.4 och bilaga I
Artikel 2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.9, 2.10 och 2.11
Artikel 2.12

Artikel 2.13

Artikel 2.14

Artikel 2.15

Artikel 2.16

Artikel 2.17

Artikel 2.18

Artikel 2.19

Artikel 3 och bilaga I
Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2 och 6.3
Artikel 7

Artiklarna 8, 9 och 10
Artiklarna 11.8 och 12.2
Artikel 11.6

Artikel 12.6

Artikel 11.1 och 11.2
Artikel 11.3, 11.4, 11.5, 11.7 och 11.9
Artikel 12.1, 12.3, 12.4, 12.5 och 12.7
Artikel 13.1 och 13.3
Artikel 13.2

Artikel 14.1 och 14.3
Artikel 14.2

Artikel 14.4

Artikel 14.5

Artikel 15.1
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Direktiv 2002/91/EG

Detta direktiv

Artikel 10
Artikel 11 inledningsfrasen
Artikel 11 a och b

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14.1

Artikel 14.2 och 14.3

Artikel 15.1
Artikel 15.2
Artikel 16
Artikel 17
Bilaga

Artikel 15.2, 15.3, 15.4 och 15.5
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20.1 och 20.2 andra stycket
Artikel 20.2 forsta stycket och artikel 20.3 och 20.4
Artikel 21

Artikel 22

Artiklarna 23, 24 och 25

Artikel 26.1

Artikel 26.2 och 26.3

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Bilaga I

Bilagorna II-V
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1L

RADETS MOTIVERING

INLEDNING

1. Den 19 november 2008 lade Europeiska kommissionen fram det ovannimnda forslaget for rddet och
Europaparlamentet (*).

2. Europaparlamentet antog sitt yttrande vid forsta behandlingen den 23 april 2009 och godkinde da
107 4ndringar (3.

3. Regionkommittén antog sitt yttrande den 21 april 2009.

4. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén antog sitt yttrande den 14 maj 2009 (3).

5. Den 14 april 2010 antog rédet sin stindpunkt vid f6rsta behandlingen i enlighet med artikel 294 i
EUF-fordraget.

. FORSLAGETS SYFTE

Detta forslag utgér tillsammans med tvd andra forslag () en del av det energieffektivitetspaket som
kommissionen lade fram i november 2008.

Forslaget syftar till att ytterligare 6ka byggnadernas energieffektivitet i EU mot bakgrund av EU:s klimat-
och energipolitiska mal for 2020 nar det galler vaxthusgasutslapp, andelen energi frén fornybara ener-
gikillor och energibesparingar samt en overgdng till en ekonomi med laga koldioxidutslipp. Syftet med
detta forslag ar sdlunda att fortydliga, stirka och utvidga tillimpningsomradet for nuvarande direktiv
2002/91/EG samt att minska de stora skillnaderna mellan medlemsstaternas praxis pd detta omrade.
Direktivets bestimmelser ror olika regleringsinstrument och informationsbaserade styrmedel och omfat-
tar energibehov for uppvirmning av lokaler och vatten, kylning, ventilation och belysning f6r nya och
befintliga bostadshus samt for byggnader som inte ar avsedda for bostadsindamal.

ANALYS AV RADETS STANDPUNKT VID FORSTA BEHANDLINGEN

1. P4 grund av den sndva tidsplan som kravdes for att man skulle nd en tidig 6verenskommelse om
forslaget i enlighet med Europeiska radets uppmaning hade radet fran forsta borjan som mal att
faststilla de inslag som skulle kunna godtas av bide parlamentet och radet, i stillet for att utarbeta en
fullstaindig och godkand stindpunkt frin rddet innan férhandlingarna med parlamentet inleddes. I
syfte att gora snabba framsteg, med tanke pd dagen for ikrafttridande av fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, beslutade man att forfara i foljande tva steg:

— Uppndende av en 6verenskommelse om direktivets innehdll. Efter samrdd med parlamentet av-
slutades detta forsta steg i november 2009. Overenskommelsen bekriftades av Coreper den
19 november 2009 och av parlamentets ITRE-utskott genom en skrivelse frdn utskottets ordfo-
rande av den 30 november 2009.

1) Dok. 15929/08.

)
§2) Dok. 8877/1/09 REV 1.
()
)

EUT C 277, 17.11.2009, s. 75.

) Foljande tva forslag ingdr ocksd i detta paket:

— Utkast till Europaparlamentets och radets direktiv om mirkning och standardiserad konsumentinformation som
anger energirelaterade produkters forbrukning av energi och andra resurser (omarbetning) (2008/0222 COD).

— Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1222/2009 om mirkning av dick vad giller drivmedelseffek-
tivitet och andra visentliga parametrar (EUT L 342, 22.12.2009, s. 46).



C 123 E[56

Europeiska unionens officiella tidning

12.5.2010

— Uppnéende av en overenskommelse om de dndringar som féranleds av EUF-fordragets ikraft-
tradande, vilka framfor allt giller anpassning av den rittsliga grunden och bestimmelserna om
kommittéforfarande. Efter samrdd med parlamentet avslutades detta andra steg i mars 2010,
varvid man i sd stor utstrickning som mojligt tog fasta pd overgripande losningar, sirskilt vad
giller samrdd med experter, parlamentets, radets och kommissionens uttalande om artikel 290
och kommissionens uttalande om lediga perioder. Overenskommelsen bekriftades av Coreper den
24 mars 2010 och av parlamentets ITRE-utskott genom en skrivelse fran utskottets ordférande av
den 25 mars 2010.

2. Rédets standpunkt omfattar de tvd ovannimnda Overenskommelserna. De viktigaste inslagen ar

foljande:

Bestimmelser om finansiella instrument

En ny artikel 10 Ekonomiska incitament och marknadshinder och de nya skilen 18, 19 och 20 har inforts
i syfte att mycket starkare betona finansieringen av energieffektivitet i byggnader.

Nara-nollenergibyggnader

I likhet med vad som gjorts i annan EU-lagstiftning pd klimat- och energiomradet har man dven har
infort ett "2020-mal™: I artikel 9.1 och 9.2 b foreskrivs nu att alla nya byggnader senast den
31 december 2020 ska vara ndra-nollenergibyggnader, att ett etappmal ska faststallas for 2015
och att byggnader som anvinds och i4gs av offentliga myndigheter ska vara nira-nollenergibyggnader
efter den 31 december 2018, i linje med att den offentliga sektorn bor foregd med gott exempel pa
detta omrade (se skil 23). Medlemsstaterna bor dessutom utforma politik for att omvandla befintliga
byggnader till nira-nollenergibyggnader (art. 9.1a). Eftersom omvandling av befintliga byggnader till
ndra-nollenergibyggnader ofta ar relativt dyrt och sdlunda kan innebira ineffektiv anvindning av
knappa medel, kunde radet inte g& med pd att faststilla bindande mal for befintliga byggnader.

Byggnadselement

I linje med parlamentets dndringar utvidgades tillimpningsomradet for direktivet till att omfatta
byggnadselement (artikel 7 andra stycket).

Utfardande och uppvisande av energicertifikat

Rédet gick med pd att i enlighet med parlamentets forslag sinka troskelvirdet f6r ndr energicertifikat
ska utfirdas for offentliga byggnader (artikel 12), sinka troskelvirdet f6r nir energicertifikat ska
uppvisas i offentliga byggnader (artikel 13) och aterinfora vad det hade strukit i ett tidigare skede,
namligen kravet att ange energiprestandaindikatorn i annonseringen (artikel 12.4).

Ram for jimforbara metoder

Réidet kunde inte godta Europaparlamentets begdran om en gemensam metodram (artikel 5.1) som
skulle tillimpas i alla medlemsstater. Med tanke pd de olika klimatiska och geografiska forhallandena
och de olika utgdngsligena i friga om energieffektivitet i byggnader ansdg rddet att en gemensam
metodram inte bara skulle vara olimplig utan ocksd omojlig att uppritta. Radet godtog diremot
parlamentets forslag om att ldgga till en ny bilaga III, som beskriver innehéllet i ramen for jamforbara
metoder. Vidare samtyckte radet till att ett riktmédrkessystem skulle inforas (artikel 5.3), varigenom
medlemsstaterna dr skyldiga att motivera betydande skillnader mellan kostnadsoptimala nivder for
minimikrav avseende energiprestanda och de gillande minimikraven avseende energiprestanda.
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Oversyn

Rédet godkinde Europaparlamentets begiran om att kommissionen ska genomféra en Oversyn.
Genom en kompromiss faststilldes tidsfristen for denna dversyn till den 1 januari 2017 (artikel 19).

Information

For att tillmotesgd ett antal begdranden frin Europaparlamentet om tillhandahallande av information
foreslog radet att en ny artikel 20 skulle inféras i syfte att samla ihop alla bestimmelser om infor-
mation.

Med sikte pd att nd en tidig 6verenskommelse behandlade rddet varje parlamentsandring, utover de
ovanniamnda huvudinslagen. Om mojligt godtogs dndringarna antingen helt eller delvis. Ibland togs
andemeningen i en 4ndring upp i en annan artikel eller i ett skdl. Foljaktligen kunde rddet i sin
standpunkt

— godta dndringarna 1, 2, 36, 37, 38 och 45,

— delvis godta dndringarna 3, 4, 5, 6, 10, 13, 14, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 32, 33,
34, 35, 39, 42, 43, 47, 48, 50, 51, 52, 57, 58, 60, 62, 63, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 74,
75,76,77,78,79, 82, 83,93, 94, 95, 100, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 112,
116, 117, 119, 120, 123 och 124,

— inte godta dndringarna 7, 8, 9, 12, 15, 17, 23, 24, 25, 26, 31, 40, 41, 44, 46, 53, 54, 55, 59,
64, 73, 80, 81, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90 och 91.
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Uttalande frin Europaparlamentet, ridet och kommissionen om artikel 290 i EUF fordraget

Europaparlamentet, rddet och kommissionen forklarar att bestimmelserna i detta direktiv inte ska paverka
institutionernas eventuella framtida stindpunkter nir det giller genomférandet av artikel 290 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt eller av enskilda lagstiftningsakter som innehéller sidana bestimmelser.

Uttalande frdn kommissionen

Europeiska kommissionen noterar att Europaparlamentet och radet anser att man vid anmélan av delegerade
akter ska beakta institutionernas lediga perioder (vinter, sommar och val till Europaparlamentet), férutom
ndr det i lagstiftningsakterna anges att ett skyndsamt f6rfarande ska tillimpas, sd att Europaparlamentet och
radet kan utova sina befogenheter inom de tidsfrister som fastslagits i den berorda lagstiftningsakten, och
kommissionen ar beredd att handla i 6verensstimmelse med detta.




